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sprawie systemowego ucisku, nieludzkich warunkéw i arbitralnych
zatrzyman ze strony rezimu w Iranie (2026/2612(RSP))

Parlament Europejski,
- uwzgledniajgc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu,
- uwzgledniajac art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Republika Islamska stosuje systematyczny ucisk
wobec wlasnego narodu w postaci arbitralnych aresztowan,
wymuszonych zaginieé, tortur, egzekucji pozasadowych, kary
Smierci, przemocy seksualnej, kar zbiorowych i nieludzkich
warunkow przetrzymywania;

B. majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw liczba ofiar Smiertelnych (w
tym kobiet, dzieci i oséb starszych) niedawnych protestéw waha sie
od kilku tysiecy do ponad 35 000; majac na uwadze, ze wsréd ofiar sa
obywatele UE;

C. majac na uwadze, ze przeprowadzono dziesiatki tysiecy arbitralnych
aresztowan, lecz ich prawdziwa skala jest zanizona; majac na
uwadze, ze osoby zatrzymane sa przetrzymywane bez kontaktu z
prawnikami czy rodzing i bez dostepu do odpowiedniej opieki
medycznej oraz sa poddawane torturom i ztemu traktowaniu poprzez
pozbawianie snu i inne naduzycia, a takze zmusza sie je do zeznan;

D. majac na uwadze, ze udokumentowane czyny kwalifikuja sie jako
zbrodnia przeciwko ludzkosci;

E. majac na uwadze, ze Iran stosuje transgraniczne represje z
wykorzystaniem przymusu per procura, w tym w przypadku
Mohammada Amera Dadafarzina, syna obronczyni praw cztowieka
Fariby Baloch, ktory jest arbitralnie przetrzymywany i torturowany w
odwecie za prace swojej matki na rzecz praw cztowieka i jej



wystapienie przed Parlamentem Europejskim;

majac na uwadze, ze Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej
odgrywa kluczowa role w represjach, gdyz dziata bezkarnie; majac
na uwadze, ze UE uznata Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej za
organizacje terrorystyczna;

wyraza solidarnos¢ z narodem iranskim i potwierdza, ze jest on
jedynym legalnym Zrédltem suwerennosci w Iranie; wspiera naréd
iranski, ktory dazy do wolnosci i prawa do zycia bez naciskow
islamistycznych;

ubolewa, ze rezim systematycznie stosuje arbitralne zatrzymania,
tortury, egzekucje pozasadowe i kare smierci jako instrumenty
represji; domaga sie natychmiastowego zniesienia kary Smierci;

wzywa rezim, aby zaprzestat wszelkiej przemocy wobec ludnosci
cywilnej, wstrzymat wszelkie egzekucje i potozyl kres represjom;
domaga sie uwolnienia wszystkich osob arbitralnie zatrzymanych, w
tym cudzoziemcow i osob posiadajacych podwdéjne obywatelstwo;

wzywa wiladze, aby zaprzestaly atakéw na lekarzy i pracownikéw
stuzby zdrowia, poniewaz leczyli oni rannych demonstrantow;

apeluje, by organy ONZ niezaleznie dokumentowaty popetniane
okrucienstwa oraz by zachowano dowody na potrzeby przysztych
postepowan sadowych; podkresla, ze nalezy pociagna¢ Iran do
odpowiedzialnosci za pomoca miedzynarodowych mechanizmoéow
sadowych, a Rada Bezpieczenstwa ONZ powinna postawic Iran przed
Miedzynarodowym Trybunatem Karnym;

ubolewa, Ze rezim obiera za cel demonstrantéw, dziataczy,
dziennikarzy, obroncow praw czlowieka, cudzoziemcoéw i osoby
posiadajace podwdjne obywatelstwo, kobiety, mniejszosci i
spolecznosci, w tym Kurdéw, Beludzow, Arabow z Ahwazu, bahaitéw
i chrzescijan; wzywa do uwolnienia oséb, ktére zatrzymano wytacznie
z uwagi na ich pochodzenie etniczne lub wyznanie;

wzywa Rade i panstwa cztonkowskie, aby rozszerzyty ukierunkowane
sankcje - w tym zamrozenie aktywow i zakaz podrézowania - na
osoby odpowiedzialne za naduzycia, w tym na cztonkéw i
przywédcoéw politycznych Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej,
prokuratoréw oraz funkcjonariuszy stuzby wieziennej i stuzby
bezpieczenstwa, a takze by egzekwowaty sankcje i zapobiegaty ich
obchodzeniu;

Zdecydowanie potepia wybor Islamskiej Republiki Iranu na wice-
przewodniczacego Komisji Rozwoju Spotecznego ONZ oraz wyraza
ubolewanie w zwiazku z doniesieniami o ztozeniu rezimowi przez
Sekretarza Generalnego ONZ gratulacji z okazji rocznicy rewolucji
islamskiej, co legitymizuje rzad odpowiedzialny za masowe
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zabojstwa, tortury i arbitralne zatrzymania oraz podwaza
odpowiedzialno$¢ miedzynarodowa

potepia ucisk kobiet i wzywa do natychmiastowego uwolnienia
wszystkich kobiet przebywajacych w wiezieniu, a zwtaszcza laureatki
Nagrody Nobla Narges Mohammadji;

potepia celowe wykorzystywanie zakltadnikow przez wladze Iranu do
celéw dyplomatycznych; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby
opracowaty strategie przeciwdziatania w celu niesienia pomocy
rodzinom zatrzymanych i zapobiegania dalszemu braniu
zaktadnikéw;

wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie, aby zapewnity ochrone i
pomoc humanitarng osobom narazonym na utrate zycia oraz by
wspieraly rozwigzania majace przywroci¢ dostep do internetu;

zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej
rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej / wysokiej
przedstawicielce, panstwom cztonkowskim, ONZ i wltadzom Iranu.



